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Zahvaéati, éam, vai. V. Zahvatati.
Zahvala, f. 1) ringraziamento: 2) ri-
nunzia; (poet.) vento.

Zahvalan, Ina, o, agg. grato, ricono-
scente; -a pjesma, wnno di grazie;

- Zrtva, sacrifizio di ringkazia-
mento.

Zahvaliti, lim, vap. hvalu, (poet.)
render grazie; — V. € — 86, Z&
§to, na (em, ringraziare, — na

sluzbi, na casti, rinunziare; abdi-
care; (poet.) vantarsi, menar vanto.
Zahvaljati, ljam, vni. V. Zahvalji-
vati.

Zahvaljivati, ljujem, vni. e — se,
V. Zahvaliti (senso durat.)
Zahvalnica, f. indirizzo di ringra-

ziamento; pjesma —, inno o can-
tico di grazie.
Zahvalnik, m. persona ricono-

scente.

Zahvalnost, i, f. gratitudine, ricono-
scenza.

Zahvat, m. brancata.

Zahvata, f. (zemlje), tratto di terra
di cui s impossessa (arando) il vi-
cino,; — ribe, pescata, retata.

Zahvatati, tam, vai. V. Zahvatiti
(senso durat.)

Zahvatiti, tim, vap. 8§to, pigliare,
prendere; afferrare; abbrancare;
— vodu, attingere; — malo, arri-
var a toccare, sfiorare: - — Koiu,
scalfire (con un' arma); — koga,
cingere colla mano; (mec.) ingra-
nare (di ruote); — se, s kim, met-
tersi a lottare.

Zaiti, zaidjem, V. Zaéi.

Zaigrati, gram, vap. perder nel giuo-
co; — &iju ljubav, giocarsi la gra-
zia, perder il favore diqd.; — koga,
(poet.) far ballare; — vn. comin-
ciare il ballo o il givoco; — se,
konj, mettersi a correre; — za po-
slom, pigliar lena (nel lavoro); —
u igri, ballare o givocare senza
badar ad altro.

Zaigravati, vam, va. ni. V. Zaigrati
(senso durat.)

Zaigumaniti, nim, vap. far igumeno.
Zailaziti, zim, V. Zalaziti.

Zaimanje, a, n. imprestanza.

Zaimati, mam (mljem) | vai.odkoga
Zaimavati, vam | 8to, pren-
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der a prestito; — komu Sto, dar
in prestito, imprestare.

Zaime, ena, n. |
Zaiwmenica, f. |
Zaimno, avv. vicendevolmente, scam-
bievolmente.

Zaimo, avv. uzeti, prender a pre-
stito 0 a credenza ; — dati, impre-
stare.

Zaimo-davae, vca, m. mutuante.

(gram.) pronome.

| Zaimo-primac, meca, m. mutuatario.

Zainatiti se, tim se, vrp. tncaparsi,
incaparbirsi; — s kim, entrar in
litigio, attaccar disputa, o rissa.

Zaintaditi, ¢im, vap. intestarsi, per-
sistere.

*Zaira, f. provvigione da bocca; vet-
tovaglie.

Zaiskati, iStem (iS¢em), vap. esigere,
pretendere, chiedere; — se, chiedere
il permesso.

Zaista, avv. V. Zaisto.

Zaistnost, i, f. realta.

Zaisto, avv. in verita, per davvero;
certamente.

Zaistaliti se, li se, vrp. komu, venir
voglia o desiderio.

Zajae, jea, m. (slov.) V. Zec.

Zajadnji, a, e, agg. misero, sventu-
rato.

Zajagmiti, mim, vap. prender a ruffa,
arraffare.

Zajam, jma, m. prestito; mutuo; vra-
titi —, render la pariglia, contrac-
cambiare.

Zajaméiti, ¢im, vap. dar sicurta, gua-
rentire.

Zajamiti, mim, vap. nasconderenella
fossa.

Zajamnica, f. cassa di mutuo.
Zajamnik, m. mutuante.

Zajapriti se, prim se, vrp. divenir
rosso (per calore); — u licu, ac-
cendersi in volto.

Zajaukati, jautem, wvnp. gettar wun
grido di dolore, di lamento.

Zajaz, m. arginatura.

Zajaza, f. gora di molino.
Zajazdriti, dri, vap. Zito gora, mo-
strarsi di color gajo, verdeggiante,

Zajaziti, zim, vap. arginare; — Ge-
ljust, empir le fauci.
Zajecati, cam, vnp. emetter un

singulto (di dolore).



